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ACTA DE INSPECCION
D. , DAa. vy DAa.

Inspectores del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que los dias diecinueve y veinte de mayo de dos mil quince, se han
personado en la Central Nuclear de Sta. M2 de Garofia, emplazada en la provincia de
Burgos, en base a la Orden Ministerial del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
de fecha tres de julio de 2009 por la que se acuerda como fecha de cese definitivo de la

explotacién de la central el dia 6 de julio de 2013, y se autoriza su explotacion hasta
dicha fecha.

La Inspeccion tenia por objeto el seguimiento de las acciones post-Fukushima,
apartados 4.4.1,4.4.2y4.4.3 de la!ITC-3 y apartados 6 y 7 de la ITC-4, de acuerdo con
la agenda de inspeccion adjunta en el Anexo 1

La Inspeccién fue recibida por D. Jefe de la Seccion de Proteccion
Radiologica y Residuos; D. titulado superior Seccion de
Proteccion Radiologica; D. ~ . titulado superior de Licenciamiento y
Control de la Configuracién; Dfa. técnico de gestion de
efluentes de , quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la

Inspeccidon. Asimismo asistieron parcialmente a la inspeccién: D
supervisor de la Sala de Control; D.
; D. subjefe de operaciéon y Dia.
, supervisora de la Sala de Control.

\s

Los representantes del Titular de la instalacion fueron advertidos previamente al
inicio de la inspeccion que el Acta que se levante, asi como los comentarios recogidos
en la tramitacién de la misma, tendran la consideracion de documentos publicos y
podran ser publicados de oficio o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo
que se notifica a efectos de que el Titular exprese qué informacion o documentacion

aportada durante la inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o
restringido.

De la informacion suministrada a requerimiento de la Inspeccién, asi como de las
comprobaciones tanto visuales como documentales realizadas, resulta:

— Instruccién Téenica Complementaria ITC-3 del CSN (punto 4.4.1)

* En relacién con la Instruccién Técnica Complementaria ITC-3 del CSN  (punto
4.4.1), por la que se requiere que en caso de situaciones de pérdida
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prolongada de la alimentacion eléctrica, se disponga de un suministro
alternativo de energia eléctrica, el titular ha remitido al CSN la revision 0 de
junio de 2012 del procedimiento 11-10-0256 “Dimensionamiento del grupo
motor generador de emergencia para alimentar a los equipos criticos en caso
de pérdida total y prolongada de la energia eléctrica de corriente alterna
{black-out)”, cuyo objeto es determinar la potencia nominal que debe tener el
grupo motor generador de emergencia (GMG-E), para alimentar
eléctricamente a las cargas criticas necesarias en caso de una pérdida total y
prolongada del suministro de energia eléctrica de corriente alterna.

En particular, en lo que se refiere al suministro de energia eléctrica de
corriente alterna a las unidades de filtracion de emergencia de sala de
control y a sus baterias de calefaccion, se proporciond la revision 0, de
noviembre de 2013, del procedimiento auxiliar de emergencia GEDE-AUX-
002, que contiene las instrucciones para la puesta en marcha, operacién y
parada del generador diesel portatil GMG-60-5 de alimentacion al control
de motores “)”. Se entregaron también los resultados de la validacion de
dicho procedimiento, con las discrepancias detectadas en la aplicacion del
mismo y las soluciones propuestas para cada caso que han sido
incorporadas en el documento.

Durante la visita a la instalacidn, la inspeccion pudo comprobar que el motor
generador portatil, asi como el equipo auxiliar necesario, se encontraba en el
centro de almacenamiento de equipos de dafio extenso.

— 1Instruccién Técnica Complementaria ITC-3 del CSN {punto 4.4.2)

En relacion con la Instruccién Técnica Complementaria ITC-3 del CSN (punto
4.4.2) por la que se requiere la implantacién de una red de alerta de la
radiacion gamma ambiental que permita la transmision y recepcion
automatica de los datos en la saia del CAT y en la sala de emergencias del CSN
(SALEM), el Titular puso de manifiesto que para la medida radiacién
ambiental, se tiene previsto instalar en los cuatro puntos cardinales de la
central, en cotas de no inundacién, cuatro balizas con sondas modelo
con soporte sismico.

El Titular indicd que una de las sondas se situard cerca del centro alternativo
de gestion de la emergencia (CAGE), otra cerca del almacén de material usado
{EAMU), estando pendiente la decisidn sobre la localizacién de las otras dos
sondas.
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Se entrego a la Inspeccion una copia de las caracteristicas de las sondas y del
borrador de la Especificacidn Técnica para el establecimiento de la red de
vigilancia de radiacion ambiental. Segun se informé a la Inspeccidn, el
suministrador ~ dispone de sondas para 10 m y para 100 m por lo
que seria posible ampliar la red en caso de que fuera necesario. Seguin el
Titular, actualmente se estan evaluando dichas sondas, estando supeditada
su compra a si la central continda o no en operacion.,

El Titular ha remitido al CSN la revision del procedimiento PCN-E-12 “Plan de
vigilancia radiologica en caso de emergencia {PVRE)”. Junio 2014 en el que se
identifican en los equipos que de los que debe disponer el vehiculo del PVRE y
que se encuentran en la caseta-1 “Area PR” del drea de almacenamiento
equipos para mitigacion de dafio extenso. En el procedimiento se indica que
la llave del garaje del vehiculo del PVRE y la llave de la caseta-1 “Area PR” del
area de almacenamiento de equipos para mitigacion de dafio extenso estan
en la oficina de PR de acceso a Zona Controlada.

El Titular ha remitido también la revision 201 de junio de 2014 del
procedimiento PVD-PR-300 “Comprobacion del material y equipo de
emergencia correspondiente a la seccion de PRR” cuyo objeto es demostrar
una vez cada tres meses, que el material y equipos listados en el
procedimiento, entre los que se encuentran los requeridos para la mitigacion
del dafio extenso, se localizan en las ubicaciones apropiadas y que estan en
condiciones adecuadas para su uso. Este material y equipos estan localizados
en la Oficina de PRR, Vestuario de PCl, caseta-1 “Area PR” del drea de
almacenamiento equipos para mitigacidn de dafio extenso, Almacén, Central
de Alarmas Principal y Secundario (CAP y CAS) y Comedor.

Durante la inspeccion se visitd la caseta-1 “Area PR”, situada en la losa segura
en la que se constatd que los equipos de proteccion radiologica del PVRE
estaban debidamente almacenados e identificados.

— Instruccidon Técnica Complementaria ITC-3 del CSN (punto 4.4.3)

En relacién con la Instruccién Técnica Complementaria [TC-3 del CSN (punto
4.4.3) por la que se requiere que se analicen los medios y equipos necesarios
para estimar las emisiones radiactivas en los escenarios considerados en las
pruebas de resistencia, el Titular indicd que estd reanalizando la capacidad de
la instrumentacion de vigilancia de la radiacion y de los equipos de toma de
muestras, concluyéndose que:

—~ Los monitores de radiacion del dry-well cumplen todos los requisitos
ya que son de categoria sismica | y en caso de SBO el generador diesel
portatil podria suministrarles energia eléctrica.
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— Se ha solicitado informacion al fabricante sobre si los monitores de
chimenea cumplen con los criterios de sismicidad y alimentacion
eléctrica en caso de emergencia.

— El sistema de toma de muestras post-accidente (PASS) esta disefiado
para la toma de muestras después de ocurrido el accidente pero no
para estimar |a actividad emitida durante el mismo ya que entre otras
cosas no es sismico. El CSN puntualizo que la ITC requiere que se
analice la disponibilidad de éste sistema para estimar las emisiones
radiactivas en los escenarios de las pruebas de resistencia, ya que la
actividad a verter obtenida del resultado del analisis puede ser mas
significativa que la obtenida a partir de la lectura del monitor del dry-
well.

Durante la visita a la instalaciéon la inspeccion comprobd que esta disponible
la nueva torre meteorologica portatil, andloga a la de las otras centrales. En
relacién con dicha torre, el Titular puso de manifiesto que para que en caso
de emergencia, el montaje de la misma sea mas rdpido, se tiene previsto que
se tenga hecha su preinstalacion y que la misma se guarde practicamente
montada, de forma que, en caso de necesidad, solo seria necesario realizar
las conexiones. Asimismo, segun se indicd, se tiene previsto impartir cursos
formativos al personal para la instalacion y puesta en marcha de la torre
meteorolégica. Los requisitos a la torre meteoroldgica aplicarian en el caso de
que la central reanude |la operacion ya que la misma no estd requerida en la
ITC asociada al cese.

— Instruccion Técnica Complementaria ITC-4 del CSN (apartado 6)

En relacién con la Instruccion Técnica Complementaria ITC-4 del CSN
(apartado 6) sobre la estrategia de rociado externo de las fugas de contencidn
u otros edificios que pudieran tener fugas radiactivas, y en particular sobre el
procedimiento de tendido y conexidn de las mangueras, el Titular ha remitido
la revision 3 de marzo de 2015 de la guia CI-10-GUIA-003 “Plan de extincion
de grandes incendios. Central nuclear de Santa maria de Garofia” y la revisién
1 de diciembre de 2013 del procedimiento PR-DT-84 “Guia de actuacion.
Estrategia de rociado externo”

Se entregaron también los resultados de la validacidon de la guia, con las
discrepancias detectadas en la aplicacion de la misma y las soluciones
propuestas para cada caso. Adicionalmente, el titular puso de manifiesto que
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analizaria las medidas y procedimientos a seguir en caso de la existencia de
condiciones meteoroldgicas adversas (fuertes vientos).

El titular ha remitido al CSN la revision 1 (1) de septiembre de 2014 del
procedimiento auxiliar de emergencia GEDE-AUX-001"Instrucciones para la
puesta en marcha, operacién y parada de la bomba portatil B-60-7". Las
condiciones de entrada a este procedimiento vienen definidas en el
procedimiento GEDE-002 “Guia de Gestion Global de Emergencia de Dafo
Extenso” y en el Plan de Extincidn de Grandes Incendios Central Nuclear de
Santa Maria de Garofia” (Cl-10-GUIA-003). La motobomba estd ubicada al
final de la rampa de descenso al Canal de Descarga en el cubeto dispuesto a
tal efecto. Durante la visita a la instalacion se mostré a la inspeccion Ja
localizacién de dicha motobomba.

Instruccion Técnica Complementaria ITC-4 del CSN (apartado 7}

En relacion la Instruccion Técnica Complementaria ITC-4 (apartado 7), que
reguiere que el Titular determine las necesidades para el almacenamiento de
grandes cantidades de agua contaminada generada como consecuencia de las
estrategias de mitigacion de dafio extenso {en la situacion de cese actual) y
defina e implante las modificaciones necesarias para el trasvase vy
almacenamiento de dicha agua, el titular ha elaborado la revision 1 de
diciembre de 2013 del procedimiento PR-DT-085 “Guia de gestidn de residuos
liquidos en caso de emergencia”, que ha sido remitida al CSN.

En dicho procedimiento se contemplan tres hipotesis, en las cuales sera
necesario el aporte de cantidades importantes de agua, como estrategia de
mitigacion:

— Aporte de agua para refrigeracion de la piscina de combustible
gastado.

— Aporte de agua dedicado a la extincién de incendios.

— Aporte de agua dedicado al lavado de la nube radiactiva.

En el procedimiento se contempla la gestion del agua para minimizar el
vertido de efluentes liquidos al exterior de la instalacion.

Seglin manifestd el Titular la propuesta de revision 2 del anterior
procedimiento de aplicacién en caso de que la central continuara en
operacién supone un incremento en las estrategias, medios y equipos
necesarios, frente a los que se establecen en la revision 1 para el cese. En el
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caso de que la central continde en operacidn se contempla también, ademas
de los anteriores, el aporte de agua para la refrigeracion del nucleo. El Titular
manifestd que la revisidén 2 del procedimiento PR-DT-085 sera proximamente
remitida al CSN,

El titular entrego a la Inspeccién el informe de seguimiento del cumplimiento
del apartado 7 de la ITC-4 para el caso de que la central continte en
operacion.

En el procedimiento PR-DT-085 se establece el volumen estimado de agua
que se generaria en cada una de las situaciones y la capacidad de
almacenamiento de agua de cada una de las zonas previstas.

De acuerdo con el procedimiento, los volimenes de agua generados como
consecuencia de las distintas estrategias de mitigaciéon se estiman teniendo
en cuenta el caudal de agua necesario para lievar a cabo la estrategia, el
tiempo de duracion de la misma y el porcentaje de agua que saldra al
exterior, cuando el suceso ocurre en el interior de un edificio.

En el procedimiento mencionado se clasifican los liquidos recogidos en
funcion de su actividad o tasa de dosis esperable atendiendo al estado
operativo de la planta o de acuerdo a los resultados de muestras o
mediciones realizadas. Indicandose que siempre que las condiciones de
evolucion del accidente asi lo permitan, se le dard preferencia para la
mitigacion del accidente al uso de agua contaminada en lugar del aporte de
agua limpia desde el rio.

Asimismo, se indica en dicho procedimiento que solo se realizard un vertido
de agua contaminada cuando por necesidades de mitigacién del accidente,
sea necesario almacenar agua con mayor grado de contaminacion que la que
se encuentre almacenada en ese momento y no exista mayor capacidad de
almacenamiento. En este caso, se tomaran muestras que permitan estimar
la actividad vertida al exterior. Identificandose los tres puntos (por orden de
preferencia) previstos para el vertido del agua en caso de ser necesario.

El Titular manifestd que seria remitido al CSN el documento IR-10-085
“Residuos liquidos en caso de emergencia. Estimacion de la actividad
especifica a partir de la tasa de dosis” cuyo fin es el calculo de los factores
para poder estimar la actividad del agua almacenada a partir de las medidas
de tasa de dosis en contacto y a 1 metro, teniendo en cuenta la distribucion
isotopica del agua contaminada y las caracteristicas de los lugares de
almacenamiento.
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Durante la visita a la central el Titular mostraron algunas de las zonas del
exterior de la misma que esta previsto que se utilicen para la recogida de
agua. En particular, se visito la antigua piscina de retencidn, en la zona de los
TDR’s; el cubeto para los retornos del make-up, que también se podria utilizar
en caso necesario y el area en pendiente que estd localizada entre el edificio
dénde se realiza el control radiolégico y el edificio de calderas, zona que
segun manifesto el Titular, podria aislarse mediante la utilizacion de sacos.

El titular indico que si fuera preciso también el edificio de calderas se podia
utilizar para almacenar agua ya que, segun se mostré a la inspeccion, tiene
suficiente profundidad. Adicionalmente, se identificé la arqueta, situada en la
zona en pendiente frente al edificio de calderas, que posibilitaria fa recogida
del agua.

Ademas de las zonas anteriores se contempla que también se podria recoger
el agua utilizada en el volumen libre del cubiculo de la piscina de supresidn,
en el del edificio de turbina y en de la galeria de tuberias del LPCI. El Titular
indico que debido a la capacidad de la red de pluviales no es posible utilizarla,
como ocurre en otras centrales, para almacenar el agua.

Durante la visita a la instalacién el Titular identificd las zonas en las que se
tiene previsto que se colocarian los dos tanques portatiles (depdsitos
flexibles) de almacenamiento de agua: explanada frente al edificio del reactor
y/0 zona préxima al edificio de calderas. Dichos tanques tienen una capacidad
de almacenamiento de 350 m? cada uno.

En la caseta del area segura de almacenamiento el Titular mostré los sacos
obturadores para los imbornales capaces de absorber cada uno 22 litros de
agua, identificaAndose en el procedimiento PR-DT-085 los imbornales en los
que se deben colocar dichos sacos. Asimismo, en dicho procedimiento se
indica también la localizacidn de los sacos de arena.

El Titular puso de manifiesto que se habia probado parcialmente la retencion
del agua en alguna de las zonas de la instalacion donde se tiene previsto que
se va a almacenar y que esta previsto aprovechar las pruebas del sistema
contra incendios para verificar la retencién del agua en las restantes zonas. El
CSN solicité el resultado de las pruebas realizadas y puntualizé que se debian
estimar también los tiempos necesarios para la colocacidon de los sacos
terreros y/o obturadores y definir en cada caso cudl es la opcién prioritaria.

Al finalizar la inspeccidn se mantuvo la reunion de cierre con el Titular en la que se
identificaron los aspectos mas relevantes de dicha inspeccion, poniéndose de
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manifiesto que por parte del CSN no se habia identificado ningin aspecto susceptible
de ser objeto de desviacion o de hallazgo.

— Por parte del Titular se dieron toda clase de facilidades para el desarrollo de la
inspeccion.

Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que
sefala la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, la Ley 15/1980 de Creacidn del Consejo
de Seguridad Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el
Reglamento de Proteccidn Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, asi como la
autorizacion referida, se levanta y suscribe la presente acta por triplicado en Madrid y
en la sede del Consejo de Seguridad Nuclear a 23 de junio de dos mil quince.

1

TRAMITE.- En cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de
Instalaciones Nucleares y Radiactivas citado, se invita a un representante autorizado de la
central nuclear de Sta. M2 de Garona para que con su firma, lugar y fecha manifieste su
conformidad o reparos al contenido del Acta.

COMENTARIOS A LA PRESENTE ACTA EN HOJAS ADJUNTAS

Santa Maria ¢ julio de 2015

rde la Central




nuglenors

ANEXO A LA CARTA NN/CSN/169/2015

COMENTARIOS AL ACTA DE INSPECCION
REF. CSN/AIN/SMG/15/730

HOJA 1 DE 9 PARRAFO 5°

Comentario:

Respecto de las advertencias contenidas en la carta de transmisién asi como en el acta
de inspecciodn, sobre fa posible publicacién de la misma o partes de ella, se desea hacer
constar que toda la documentacién mencionada y aportada durante la inspeccioén tiene
caracter confidencial, afecta a secretos comerciales y ademas esta protegida por nor-
mas de propiedad industrial e intelectual por lo que no habra de ser en ningun caso pu-
blicada, ni aun a peticién de terceros. Ademas, dicha documentacion se entrega Unica-
mente para los fines de la Inspeccion. Igualmente, tampoco habran de ser publicados
los datos personales de ninguno de los representantes de la instalacién que intervinieron
en la inspeccioén.

HOJA 2 DE 9 PARRAFO 4°

Donde dice:

“... se tiene previsto instalar en los cuatro puntos cardinales de la central, en cotas de no
inundacion, cuatro balizas con sondas modelo con soporte sismico.”

Deberia decir:

“... se tiene previsto instalar en cuatro puntos entorno a la central, en cotas de no inun-
dacidén, cuatro balizas con sondas con soporte sismico.”

Comentario:

Se cita un modelo concreto de sonda que es la que en este momento
se considera mas adecuada y asi se comunicé durante la inspeccion, pero el proceso de
evaluacién aun no ha finalizado y pudiera ser que la sonda finalmente seleccionada no
fuera esa.

HOJA 3 DE 9 PARRAFO 1°

Donde dice:

“... el suministrador | _dispone de sondas para 10 m y para 100 m..."
Deberia decir:

“... uno de los fabricantes dispone de sondas para 10 km y para 100 km...”
Comentario:

Se cita un fabricante concreto gue es el que dispone de las sondas que en
este momento se consideran mas adecuadas y asi se comunico durante la inspeccion,
pero el proceso de evaluaciéon aun no ha finalizado y pudiera ser que la sonda finalmen-
te seleccionada no fuera de ese fabricante.

-1-
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ANEXO A LA CARTA NN/CSN/169/2015

HOJA 4 DE 9 PARRAFO 1°

Donde dice:

“Se ha solicitado informacion al fabricante sobre si los monitores de chimenea cumplen
con los criterios de sismicidad y alimentacion eléctrica en caso de emergencia.”

Deberia decir:

“Se ha solicitado informacién al fabricante sobre si los monitores de chimenea cumplen
con los criterios de sismicidad.”

Comentario:
Durante la inspeccidn se comunicé gue el aspecto de la alimentacion eléctrica en caso
de emergencia se habia evaluado por Nuclenor y era preciso dotar de dicha alimenta-

cion af sistema. Por tanto, solo se ha solicitado informacion sobre el aspecto de la sismi-
cidad.

HOJA 4 DE 9 PARRAFO 2°

Donde dice:

“...pero no para estimar la actividad emitida durante el mismo ya que entre otras cosas
no es sismico. Ei CSN...”

Deberia decir:

“...pero no para estimar la actividad emitida durante el mismo. E] CSN...”

HOJA 4 DE 9 PARRAFO 3°

Donde dice:

0

. se tiene previsto que se tenga hecha su preinstalacion y que la misma se guarde
practicamente montada, de forma...”

Deberia decir:

‘... se tiene previsto que se tenga hecha su preinstalacién en el CAGE y que la misma
se guarde practicamente montada en el mismo CAGE, de forma...”
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HOJA 4 DE 9 PARRAFO 3°

Donde dice:
“...se tiene previsto impartir cursos formativos al personal...”
Deberia decir:

“...se han impartido cursos formativos al personal...”

HOJA 6 DE 9 PARRAFO 1°

Donde dice:
“... larevision 2 del procedimiento PR-A-085..."
Deberia decir:

“... la revision 2A del procedimiento PR-A-085..."

Santa Mar ulio de 2015

Diré!étor deula Central
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ANEXO 1




AGENDA DE INSPECCION

SEGUIMIENTO ACCIONES POST-FUKUSIMA EN CN GARONA: AREA AEIR

Fecha: 19-20 de Mayo del 2015

ITC-3 apartado 4.4.1 “Andlisis previstos sobre la posible implantaciéon del suministro alternativo de
energia eléctrica a las unidades de filtracion de emergencia de sala de control y a sus baterias de
calefaccion, para situaciones de pérdida prolongada de las alimentaciones eléctricas”.

En la carta NN/CSN/129/2012 enviada el 29/06/2012 se informa de |a realizacién de este requisito.
Solicitar:

a. Maodificaciones de disefio derivadas del analisis.

b. Estado de implantacidn y pruebas realizadas.

ITC-3 apartado 4.4.2 “El titular debera implantar una red de alerta a {a radiactividad ambiental que
permita la recepcion automatica de los datos en sala de control y CAT y su posterior envio a la sala de
emergencias del CSN. El disefio de esta red debera contemplar los escenarios postulados en las
pruebas de resistencia”.

En la carta NN/CSN/181/2014 se informa que la fecha estimada de finalizacion es el 30 de junio de 2015.
Solicitar:
!
a. Descripcidon de la nueva Red, estado de implantacién y prevision de finalizacion incluyendo la
~conexion con la SALEM. Planos de localizacion de las estaciones de medida. Rango de medida de la
.- instrumentacion.
b. Adecuacion de la Red a los requisitos de las pruebas de resistencia: Capacidad de resistir sismos,
" inundaciones y pérdida prolongada de energia eléctrica.

c. Documentos/procedimientos elaborados o revisados tras la implantacién de la nueva Red.

ITC-3 apartado 4.4.3 "El titular realizara los anilisis propuestos en relacion con los medios y equipos
necesarios para estimar las emisiones radiactivas en los escenarios analizados en las pruebas de
resistencia. El andlisis debera contemplar, al menos, la disponibilidad del sistema de toma de muestras
y de los monitores de radiacion post-accidente existentes y su correcto funcionamiento en las
condiciones de accidente severo, asi como las mejoras a incorporar en el PVRE para su realizacién en
los escenarios postulados en las pruebas de resistencia. Las mejoras que se identifiquen en dicho
analisis deberan ser implementadas”.

En la carta NN/CSN/181/2014 se informa gque se ha realizado dentro del alcance de la ITC-5. Si bien esto
puede ser cierto en el caso del PVRE no parece corresponder con la realidad para la instrumentacion, ya
que en la misma carta se recoge en relacion con el punto 4.2.4.iv que el analisis e identificacion de la



instrumentacion critica, incluyendo el uso del sistema de toma de muestras post-accidente se estima
que esté realizado el 31 de marzo de 2015. Solicitar:

a. Sistema actual de toma de muestras post-accidente:
— Equipos adquiridos y modificaciones de disefio derivadas del anilisis.
— Estado de implantacion y pruebas realizadas.

b. Monitores de radiacidn post-accidente.
— Analisis realizado en relacién a la alimentacién de la instrumentacién necesaria para cumplir con
las Guias de Accidente Severo.

— Modificaciones de disefo realizadas en relacion a las alimentaciones eléctricas a monitores post-
accidente desde diésel portatil.

- Estado de implantacién y pruebas realizadas.

c. Programa de Vigilancia de la Radiactividad Ambiental en Emergencia {PVRE) ITC-5
— Medios y equipos incorporados al PVRE.

— Descripcidn.
— Ubicacion e identificacion del material.

— Copia de los documentos/procedimientos revisados tras el analisis.
— Estacion meteoroldgica portatil: Ubicacion y caracteristicas.

ITC-4 apartado & “Estrategias de rociado externo de las fugas de contencion u otros edificios que
pudieran tener fugas radiactivas”

En la carta NN/CSN/181/2014 se informa que se ha elaborado el documento Guia PR-DT-084 Rev. 1. Las
estrategias asociadas al cumplimiento de la ITC-5 quedaron implantadas antes del 31/12/2013.

a. Definicion de la estrategia. Revision actual de ia Guia PR-DT-084.

— ¢5e ha valorado como mejor opcion el uso de agua con rociado mediante mangueras contra
incendios?.

— Medidas consideradas ante condiciones meteorolégicas adversas (fuerte vientos).
— Estimacién de tiempos para:
— Rociado de emisiones {posicionamiento de los monitores, tendido y conexidn de mangueras,

llenado de las lineas, ajuste de boquilla de salida del monitor y direccionamiento).
— Establecer las barreras necesarias para evitar vertidos de agua contaminada.

b. Validacion de la estrategia: Pruebas realizadas, documentacion y fechas.
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ITC-4 apartado 7 “Guia de inundacién controlada y de trasvase de agua contaminada a contenedores
exteriores”

En la carta NN/CSN/181/2014 se informa que se ha elaborado el documento PR-DT-085 Rev.1 incluido
en el alcance del Punto 16 de la ITC CSN/ITC/SG/SMG/14/01. Ampliado el alcance de la ITC-5 que quedd
cumplido antes del 31/12/2013. La fecha estimada para la finalizacién de la revision por ampliacién de

alcance es el 30 de septiembre de 2015. Solicitar:

a. Ultima revisién del documento PR-DT-085 :

Plano de la red de pluviales.

informe sobre la capacidad de la red de drenaje de pluviales y su control en escenarios fuera de
las bases de disefio”. Estimacion de la capacidad de almacenamiento temporal de las redes de
pluviales.

Estrategias para conduccion de escorrentias. Barreras de contencion y conduccion de
escorrentias.

Secuencia temporal tara el trasvase de liquidos a los distintos puntos de almacenamiento.
Cuando se utilizaran los liquides almacenados como agente mitigador del accidente

Bajo qué condiciones se realizarian vertidos al exterior.

Justificacion de los valores utilizades de contaminacién de los liquidos almacenados y tasa de
dosis medida sobre el liquido almacenado para clasificar los residuos liquidos almacenados.
Isétopos de referencia utilizados y estudios realizados para determinar la relacion entre niveles
de contaminacién y tasa de radiacion en superficie.

b. Adquisicion de equipos y modificacicnes de disefio asociadas a la Guia de inundacion controlada vy

trasvase de agua contaminada en casc de emergencia con dafio extenso.

Equipos adquiridos
Estado de implantacién de la modificacion de disefio para mejorar la red de pluviales y aumentar
la evacuacion de agua en caso de fuertes lluvias.

c. Vatidacién de la guia: Pruebas realizadas, documentacidn y fechas.

d. Visita sobre el terreno. Distancia entre las descargas de las bombas sumergibles y el colector de

recogida hacia la balsa exterior de vertidos.



CONSEJD DE
SEGURIDAD NUCLEAR
Subdireccion de Protétridn

Radiclogica Ambientat

DILIGENCIA

En relacién con el acta de inspeccién de referencia CSN/AIN/SMG/15/730, de fecha
diecinueve y veinte de mayo de dos mil quince, los inspectores que la suscriben declaran en
relacion a los comentarios y alegaciones formulados en el tramite de la misma, lo siguiente:

Hoja 1 de 9 parrafo 52

Se acepta el comentario, si bien no madifica el contenido del acta.

Hoja 2 de 9 parrafo 42

Se acepta la aclaracion.
Hoja 3 de 9 parrafo 12
Se acepta la rectificacion.

Hoja 4 de 9 pdrrafo 12

Se acepta la aclaracién.

Hoia 4 de 9 pdrrafo 2¢

La matizacion no afecta al contenido del acta.
Hoja 4 de 9 parrafo 3¢
Se acepta la aclaracién.

Hoja 4 de 9 parrafo 3¢

Se acepta la aclaracidn.

Hoja 6 de 9 parrafo 12

Se acepta la rectificacion.

En Madrid a 6 de agosto de 2015
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